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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Amplio rango de medicidn digital interna

Cable de salida de datos

Codigo | Rango de medicion (L)* Indicador (opcional)
Funciones de los botones: encendido/apa-
gado, pulgadas/milimetros, puesta a cero, 7315'5,0M
2934-40 13-38mm/0.51-1.5" ) h . (necesito un receptor),
preajuste de datos, cambio de sentido de 7302-40M
medicion, medicion absoluta/incremental
Con botén de transmisién y luz indicadora.
Lectura en formato digital y analdgico. La
pantalla se puede girar 320°. Funciones de los
botones: encendido/apagado, pulgadas /| 7315-51
2934-401 | 13-38mm/0.51-1.5" milimetros, puesta a cero, preajuste de datos, (necesito un receptor),

cambio de sentido de medicion, medicion
absoluta/incremental, medicion de maximo
/minimo/TIR, indicacion de tolerancia 'Go' y
'No-Go'.

7302-40M

* El rango de medicién variara en funcién de los distintos puntos de medicion

2-Caja

7-Punto fijo

1-Medidor con pantalla digital

3-Palanca basculante

4-Indicador de adquisicion de datos
(modelo 2934-401)

5-Contratuerca del punto fijo

6-Punto movil
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1. Medicion de dimensiones internas
Resolucién: 0.001 mm / 0.00005"
Precision: 5 pm
Repetibilidad: 1 ym
Recorrido del punto mévil: 5 mm / 0.02" pulsar tirar
La altura del punto es ajustable, h = 2-25 mm )
Pila CR2032, negativo
apagado automatico (tiempo ajustable) - 2

fig.1
2. Instalacion y extraccién de la pila (CR2032), ’
el polo negativo de la pila debe quedar hacia fuera (fig. 1).

3. Botones:

2933-330:

'in/mm’

---pulsacion corta: conversién entre pulgadas y mm; pulsacién larga: cambio de la direccion de
medicién.

'ABS'

---pulsacion corta: conversion entre los modos de medicidn absoluta y relativa; pulsacion larga:
establecer la lectura inicial; pulsacion corta en 'in/mm' para cambiar el digito de 0 a 9; pulsacion
corta en el botén 'ZERO' para fijar el digito; pulsacion larga en 'ABS' de nuevo para salir.
'ZERO'

---pulsacion corta: poner a cero; pulsacion larga: apagar (es un apagado simulado).

2933-331:

M/TOL

---Mantenga pulsado el botdon hasta que aparezca 'TOL' para acceder al modo de medicion de
tolerancia. En este modo, el simbolo ' ' de la esquina superior derecha parpadea si la lectura
es superior al limite superior; el simbolo ' ' de la esquina superior izquierda parpadea si la
lectura es inferior al limite inferior. Pulse brevemente el boton 'M/TOL' para salir del modo de
medicion de tolerancia.

---Mantenga pulsado hasta que aparezcan 'TOL'y 'W ' para entrar en el modo de ajuste de
tolerancia. El ultimo digito parpadeara. Pulse brevemente el boton 'ZERQ' para seleccionar el
digito; este parpadeara cuando esté seleccionado. Pulse brevemente el botén 'in/mm' para
cambiar el digito de 0 a 9. Después de ajustar el limite inferior, pulse brevemente el botén
'M/TOL', aparecera ' A 'y el ultimo digito parpadeara. Ajuste el limite superior de la misma
forma que el limite inferior. Pulse brevemente el botén 'M/TOL' para finalizar el ajuste y entrar
en el modo de medicion de tolerancia. Si el limite inferior es mayor que el limite superior, apare-
cera 'EEE' y el indicador digital volvera a entrar automaticamente en el modo de ajuste de
tolerancia.
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---Pulse brevemente, aparecera 'MAX' y se entrara en el modo de seguimiento de la lectura
maxima. Pulse brevemente de nuevo, aparecera 'MIN' y se entrara en el modo de seguimiento
de la lectura minima. Pulse brevemente por tercera vez, aparecera 'TIR' y se obtendra la
diferencia entre la lectura maxima y la minima de una medicién.

in/mm

---Pulsacion corta para cambiar entre pulgadas y el sistema métrico

---Pulsacion larga para cambiar la direccion de medicion. Aparece ' W '; el valor aumenta si el
husillo se desplaza hacia arriba. Aparece ' A '; el valor disminuye si el husillo se desplaza
hacia arriba.

ABS

---Pulsacion corta para cambiar entre el modo de medicion absoluta y el relativo. EI modo
predeterminado es el modo de medicion absoluta (se muestra "ABS" en la pantalla). Pulse
brevemente el botén para entrar en el modo de medicion relativa en cualquier punto (este
punto se denomina 'punto cero relativo'); 'ABS' desaparece y la lectura es cero. En este modo,
la lectura es la distancia al 'punto cero relativo'. Vuelva a pulsar el botén para volver al modo
de medicién absoluta.

---Mantenga pulsado para entrar en el modo de ajuste de la lectura inicial. Aparece 'SET'y el
ultimo digito parpadea. Pulse brevemente el botén 'ZERO' para seleccionar el digito; el digito
parpadea cuando esta seleccionado. Pulse brevemente el botéon 'in/mm' para cambiar el digito
de 0 a 9. Mantenga pulsado el boton 'ABS' para salir del modo de configuracion.

CERO

---Cuando la pantalla esta encendida: pulsa brevemente para obtener la lectura inicial en el
modo de medicidon absoluta ('ABS' aparece en la pantalla); mantén pulsado para apagar la
pantalla.

---Cuando la pantalla esta apagada: pulsa brevemente para encenderla.

DATA

---Pulse brevemente para mostrar el valor actual de salida del puerto de datos. Cuando la
transmision se realiza correctamente, el LED se encendera una vez; si la transmision falla, el
LED no se encendera.

---Mantenga pulsado para cambiar la resolucion analégica.

Funcion de apagado simulado: Mantenga pulsado el botén ZERO para apagar el dispositivo o
deje la pantalla inactiva durante unas 2 horas. En ese momento, el dispositivo se encuentra en
un estado de apagado simulado. En este estado, conserva la memoria de datos, por lo que los
datos originales se mantienen al volver a encenderlo.

Ajustes de cambio de alta y baja frecuencia: Tras el apagado, mantenga pulsada la tecla in/mm
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y pulse brevemente la tecla ZERO para encenderlo; tras que aparezca '----', suelte la tecla
in/mm para acceder al ajuste del modo de cambio de alta y baja frecuencia; pulse breve-
mente la tecla in/mm para ajustar el modo de cambio; la indicacién 'Fr-on' significa que la
funcion de cambio automatico de frecuencia esta activada. Tras 3 segundos sin pulsar
ningun botén ni accionar la palanca, se cambiara automaticamente a alta frecuencia. Se
mostrara 'Fr-oF', lo que significa que la funcion de cambio automatico de frecuencia esta
desactivada y el sensor mantiene el estado de alta frecuencia sin cambios. Pulse breve-
mente el botén ZERO para confirmar y guardar los ajustes del modo de cambio de alta y baja
frecuencia, y salga al estado de funcionamiento.

Cuando el salto automatico de frecuencia esta activado, al encender de nuevo el medidor o
pulsar brevemente el boton ZERO para encenderlo, se mostrara 'LL' durante un segundo, lo
que indica que el salto automatico de frecuencia esta actualmente activado. Cuando el
medidor no se maneja durante 3 segundos En este modo, el medidor cambiara automatica-
mente a baja frecuencia, por lo que el consumo de energia es menor y se ahorra mas
bateria, lo que lo hace adecuado para su uso en mediciones rutinarias.

Cuando el salto automatico de frecuencia esta desactivado, al volver a encender el medidor
o pulsar brevemente el botén ZERO para encenderlo, se mostrara 'HH' durante un segundo,
lo que indica que el medidor se encuentra actualmente en alta frecuencia sin salto de
frecuencia.

En este modo, el medidor seguird manteniendo una frecuencia alta, un alto consumo de
energia y una vida util de la bateria reducida. Es adecuado para ocasiones en las que se
requiere un movimiento de alta velocidad de la varilla de medicion.

Configuracion del tiempo de apagado (es un apagado real):

Tras el apagado, mantenga pulsado el botén ABS y pulse brevemente el botén ZERO para
encenderlo; tras mostrar '----', suelte el botéon ABS para entrar en el ajuste del modo de
tiempo de apagado; la pantalla predeterminada es '6.0', lo que significa que se apagara
automaticamente tras 6 horas de inactividad; pulse brevemente el boton ABS para cambiar
el valor, y puede alternar entre 0 y 99 horas en incrementos de 1 hora. Cuando la pantalla
muestra '0.0', significa que el medidor no se apagara automaticamente.

. Instalacion en diferentes puntos de uso:

(1) Seleccion de puntos:
--- Puntos de disco (opcionales, se suministran por pares, codigo 2934-S101)
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interno de la ranura
(h <3,5mm)

---Puntas coénicas (opcionales, se suministran por pares, cédigo 2932-S102)

Unidad: mm
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punto de medicion
distancia

--- Puntas planas para hombros (opcionales, se suministran por pares, codigo 2934-S102)

Unidad: mm
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del saliente inferior
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---Bolas de boligrafo (opcionales, se suministran en pares, cédigo 1527)

Unidad: mm /o
23 ®
o 23
o
N
D bolas para la medicion
del diametro interno

5.Si aparece el simbolo de la pila en la pantalla, significa que el voltaje de la pila es demasiado
bajo; por favor, sustituya la pila. Si los digitos no cambian al pulsar los botones o al mover
el eje, retire la pila y vuelva a colocarla tras 1 minuto. Si no va a utilizar el indicador durante
un periodo prolongado, retire la pila. De lo contrario, podria producirse una fuga de liquido
de la pila y dafar el indicador.

6. Aspectos a tener en cuenta:

---Preste atencion a la proteccién del producto tras la medicion. Si no se va a utilizar durante
un tiempo prolongado, debe guardarse.

---Se debe aplicar aceite para protegerlo durante el almacenamiento prolongado y evitar que
se oxide.
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